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विषापहार स्तोत्र (ह िंदी अनुवाद) 
Viṣāpahāra Stōtra (hindī anuvāda) 

कविश्री शाांततदास 

Kaviśrī Sāntidāsa 

 

स ंस्कृत रचना ‘विषापहार स्तोत्र’ के रचविता ‘महाकवि धनञ्जि’ स ुप्रवसद्ध विसधंान काव्यशलैी के कता ा  थ।े इस शैली 

के प्रत्िके पद्य के दो अथ ा होत ेहैं। पहला रामािण स े सम्बवधधत और दूसरा महाभारत स े। इसी कारण इस शैली को 

‘राघि-पाडंिीि’ भी कहत ेहैं। ‘काव्यमीमासंा’ जैस ेमहान ग्रधथ के कता ा राजशखेर न ेधनजंि की बडी प्रशंसा की है । 

आपकी एक रचना ‘धनजंि नाममाला’ एक महत्त्िपूणा शब्दकोष है। धनजंि का समि व ििानों न े आठिीं शताब्दी 

वनवित ककिा है। 

इस विषापहार-स्तोत्र म ें भगिान ्ऋषभदेि की स्तवुत है। िह स्तवुत ग ंभीर, प्रौढ़ और अनठूी उवििों स ेभरपरू है। 

िह ग्रधथ कवि की चतरुाइा स े भरा हुआ है। हृदि-समदु्र को मथकर वनकाला हुआ अमतृ है। इसम ें शब्दों का माध ुि ा एिं 

अथों का गाभंीिा देखन ेको वमलता है। इस काव्य म ें स्थान-स्थान पर अलकंारों की छटा वछटकी हुइा है।  

एक बार कविराज धनजंि पूजन म ें लीन थ े। उनके सपुुत्र को सपा न े डस वलिा। घर स ेकइा बार समाचार आन ेपर  

भी िह वनस्पहृ-भाि स ेपूजन म ें पूणातिा तधमि रहे और पुत्र की कोइा सधु नहीं ली। बच्च ेको विष चढ़ रहा था, उनकी 

पत्नी न ेकुवपत होकर बच्चे को मकंदर म ें उनके सामन ेलाकर रख कदिा। पूजन स ेवनितृ्त होकर उधहोंन ेतत्काल भगिान ् 

के सधमखु ही विषापहार-स्तोत्र की रचना की, इधर स्तोत्र की रचना हो रही  थी, उधर पुत्र का विष उ तर रहा था। 

स्तोत्र पूरा होत ेहोत ेबालक वनर्िाष होकर उठ बठैा । इसस ेधम ा की अपिू ा-प्रभािना हुइा। श्रद्धा और मनोिोग-पूि ाक 

इसके पाठ स ेसखु-शावंत वमलती है और सारे मनोरथ पूणा होत ेहैं। 

 

 Sanskrt̥a racana ‘Viṣāpahāra stōtra’ kē racayitā ‘mahākavi dhanañjaya’ s uprasid'dha 

dvisandhāna kāvyaśailī kē kartā thē. Isa śailī kē pratyēka padya k ē dō artha hōtē ha i ṁ. 

Pahalā rāmāyaṇa sē sambandhita aura dūsarā m ahābhārata sē. Is ī k āraṇa isa ś ailī  kō 

‘rāghava-pāṇḍavīya’ bhī kahatē haiṁ. ‘Kāvyamīmānsā’ ja isē mahān  grantha kē k artā 

rājaśēkhara nē dhanan̄jaya k ī baṛī praśansā kī  hai. Āpakī ēka racanā ‘dhanan̄jaya 

nāmamālā’ ēka mahattvapūrṇa śabdakōṣa hai.  Dhanan̄jaya kā  samaya v idvānōṁ nē 

āṭhavīṁ śatābdī niścita kiyā hai. 

 

          Isa v iṣāpahāra-stōtra mēṁ bhagavān rṣ̥abhadēva kī stuti hai . Yaha stuti gambhīra, 

prauṛha aura anūṭhī uktiyōṁ sē bharapūra hai. Yaha grantha kavi kī caturā'i s ē bharā hu'ā 

hai. Hrd̥aya-samudra kō mathakara nikālā hu'ā amrt̥a hai. Isa mēṁ śabdōṁ k ā mādhurya 

ēvaṁ arthōn kā gāmbhīrya dēkhanē kō milatā ha i. Isa kāvya mēṁ sthāna-sthāna para 

alaṅkārōṁ kī chaṭā chiṭakī hu'i hai.  

 

          Ēka bāra kavirāja dhananj̄aya pūjana mēṁ līna thē. Unakē suputra kō sarpa nē ḍasa 

liyā. Ghara sē ka'i bāra samācāra ānē para bhī v aha n ispr ̥ha-bhāva s ē pūjana mēṁ 

pūrṇatayā tanmaya rahē aura putra k ī kr'i sudha nahīṁ lī. Baccē k ō viṣa caṛha rahā thā, 
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unakī patnī nē kupita hōkara baccē kō mandira mēṁ unakē sāmanē lākara rakha d iyā. 

Pūjana sē nivrt̥ta hōkara unhōnnē tatkāla bhagavān kē sanmukha h ī  v iṣāpahāra-stōtra k ī 

racanā kī, idhara stōtra k ī racanā hō rahī thī, udhara putra kā viṣa utara rahā thā. Stōtra pūrā 

hōtē hōtē bālaka nirviṣa hōkara uṭha baiṭhā. Is asē dharma k ī apūrva-prabhāvanā hu'i . 

Śrad'dhā aura manōyōga-pūrvaka isakē pāṭha sē s ukha-śānti  mila tī hai  aura s ārē 

manōratha pūrṇa hōtē haiṁ | 

 

 

(दो ा) 
नमौं नाभिनांदन बली, तत्त्ि-प्रकाशनहार | 

चतुर्थकाल की आदद में, िये प्रर्म-अितार || 

(Dōhā) 

Namauṁ nābhinandana balī, tattva-prakāśanahāra | 

Caturthakāla kī ādi mēṁ, bhayē prathama-avatāra || 

 

(रोला छन्द) 

तनज-आतम में लीन ज्ञानकरर व्यापत सारे | 

जानत सब व्यापार सांग नदहां कछु ततहारे || 
बहुत काल के हो पुतन जरा न देह ततहारी | 
ऐसे पुरुष पुरान करहु रक्षा जु हमारी ||१|| 

(Rōlā chanda) 

Nija-ātama mēṁ līna jñānakari vyāpata sārē | 

Jānata saba vyāpāra saṅga nahiṁ kachu tihārē || 

Bahuta kāla kē hō puni jarā na dēha tihārī | 

Aisē puruṣa purāna karahu rakṣā ju hamārī ||1|| 

 

पर करर के जु अचच ांत्य िार जग को अतत िारो | 

सो एकाकी ियो िृषि कीनों तनसतारो || 
करर न सके जोचग ांद्र स्तिन मैं कररहों ताको | 
िानु प्रकाश न करै दीप तम हरै गुफा को ||२|| 

Para kari kē ju acintya bhāra jaga kō ati bhārō | 

Sō ēkākī bhayō vrṣ̥abha kīnōṁ nisatārō || 

Kari na sakē jōgindra stavana maiṁ karihōṁ tākō | 

Bhānu prakāśa na karai dīpa tama harai guphā kō ||2|| 

 

 
 



 
 

   www.jinvanisangrah.com                                                        8.   141. Pg 591 Vishapahar Stotra (Hindi) 

  All copyrights reserved ©  2Alotus                                                   version: 1/2014           Page 3 of 12    

स्तिन करन को गिथ तज्यो सक्री बहुज्ञानी  | 

मैं नदहां तजौं कदावप स्िल्प ज्ञानी शुिध्यानी || 

अचिक अर्थ का कह ूँ यर्ाविचि बैदि झरोके | 

जालाांतर िरर अक्ष ि भमिर को जु विलोके ||३|| 

Stavana karana kō garva tajyō sakrī bahujñānī | 

Maiṁ nahiṁ tajauṁ kadāpi svalpa jñānī śubhadhyānī || 

Adhika artha kā kahūm ̐yathāvidhi baiṭhi jharōkē | 

Jālāntara dhari akṣa bhūmidhara kō ju vilōkē ||3|| 

 

सकल जगत ्को देखत अर सबके तुम ज्ञायक |  

तुमको देखत नादह ां नादह ां जानत सुखदायक || 
हो ककसाक तुम नार् और ककतनाक बखानें | 

तातें रु्तत नदहां बने असक्ती िये सयाने ||४|| 

Sakala jagat kō dēkhata ara sabakē tuma jñāyaka | 

Tumakō dēkhata nāhiṁ nāhiṁ jānata sukhadāyaka || 

Hō kisāka tuma nātha aura kitanāka bakhānēṁ | 

Tātēṁ thuti nahiṁ banē asaktī bhayē sayānē ||4|| 

 

बालकित तनज दोष र्की इहलोक दु:खी अतत | 
रोगरदहत तुम ककयो कृपाकरर देि िुिनपतत || 
दहत अनदहत की समझ नादह ां हैं मांदमती हम | 

सब प्राणिन के हेत नार् तुम बाल-िैद सम ||५|| 

Bālakavata nija dōṣa thakī ihalōka du:Khī ati | 

Rōgarahita tuma kiyō kr̥pākari dēva bhuvanapati || 

Hita anahita kī samajha nāhiṁ haiṁ mandamatī hama | 

Saba prāṇina kē hēta nātha tuma bāla-vaida sama ||5|| 

 

दाता हरता नादह ां िानु सबको बहकाित | 
आज-कल के छल करर तनतप्रतत ददिस गुमाित || 

हे अच्युत! जो िक्त नमें तुम चरन कमल को | 

तछनक एक में आप देत मनिाूँतछत फल को ||६|| 

Dātā haratā nāhiṁ bhānu sabakō bahakāvata | 

Āja-kala kē chala kari nitaprati divasa gumāvata || 

Hē acyuta! Jō bhakta namēṁ tuma carana kamala kō | 

Chinaka ēka mēṁ āpa dēta manavāmc̐hita phala kō ||6|| 
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तुम सों सन्मुख रहै िक्क्त सों सो सुख पािे | 

जो सुिाितें विमुख आपतें दु:खदह बढािै || 
सदा नार् अिदात एक द्युततरूप गुसाांइथ | 

इन दोन्यों के हेत स्िच्छ दरपिित ्झाूँइथ ||७|| 

Tuma sōṁ sanmukha rahai bhakti sōṁ sō sukha pāvē | 

Jō subhāvataiṁ vimukha āpataiṁ du:Khahi baṛhāvai || 

Sadā nātha avadāta ēka dyutirūpa gusā'in | 

Ina dōn'yōṁ kē hēta svaccha darapaṇavat jhāim' ||7|| 

 

है अगाि जलतनिी समुद्र जल है क्जतनो ही | 

मेरु तुांग सुिाि भसखरलों उच्च िन्यो ही || 

िसुिा अर सुरलोक एहु इस िाूँतत सइथ है | 
तेरी प्रिुता देि िुिन क ां  लांति गइथ है ||८|| 

Hai agādha jalanidhī samudra jala hai jitanō hī | 

Mēru tuṅga subhāva sikharalōṁ ucca bhan'yō hī || 

Vasudhā ara suralōka ēhu isa bhāmt̐i sa'i hai | 

Tērī prabhutā dēva bhuvana kūṁ laṅghi ga'i hai ||8|| 

है अनिस्र्ा िमथ परम सो तत्त्ि तुमारे | 
कह्यो न आिागमन प्रि  मत माूँदह ां ततहारे || 
इष्ट पदारर् छाूँड़ि आप इच्छतत अदृष्ट कौं | 

विरुििृवि ति नार् समांजस होय सृष्ट कौं ||९|| 

Hai anavasthā dharma parama sō tattva tumārē | 

Kahyō na āvāgamana prabhū mata māmh̐iṁ tihārē || 

Iṣṭa padāratha chāmṛ̐i āpa icchati adr̥ṣṭa kauṁ | 

Virudhavr̥tti tava nātha samanj̄asa hōya sr̥ṣṭa kauṁ ||9|| 

 

कामदेि को ककया िस्म जगत्राता रे् ही | 

लीनी िस्म लपेदट नाम सांि  तनजदेही || 
स तो होय अचेत विष्िु ितनताकरर हायो | 

तुम को काम न गहे आप िट सदा उजायो ||१०|| 

Kāmadēva kō kiyā bhasma jagatrātā thē hī | 

Līnī bhasma lapēṭi nāma sambhū nijadēhī || 

Sūtō hōya acēta viṣṇu vanitākari hāryō | 

Tuma kō kāma na gahē āpa ghaṭa sadā ujāryō ||10|| 
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पापिान िा पुन्यिान सो देि बतािे | 
ततनके औगुन कहे नादह ां त  गुिी कहािे || 

तनज सुिाितैं अांबु-राभश तनज मदहमा पािे | 

स्तोक सरोिर कहे कहा उपमा बदढ जािे ||११|| 

Pāpavāna vā pun'yavāna sō dēva batāvē | 

Tinakē auguna kahē nāhiṁ tū guṇī kahāvē || 

Nija subhāvataiṁ ambu-rāśi nija mahimā pāvē | 

Stōka sarōvara kahē kahā upamā baṛhi jāvē ||11|| 

 

कमथन की चर्तत जांतु अनेक करै दु:खकारी | 
सो चर्तत बहु परकार करै जीिनकी ख्िारी || 
ििसमुद्र के माूँदह ां देि दोन्यों के साखी | 

नाविक नाि समान आप िािी में िाखी ||१२|| 

Karmana kī thiti jantu anēka karai du:Khakārī | 

Sō thiti bahu parakāra karai jīvanakī khvārī || 

Bhavasamudra kē māmh̐iṁ dēva dōn'yōṁ kē sākhī | 

Nāvika nāva samāna āpa vāṇī mēṁ bhākhī ||12|| 

 

सुख को तो दु:ख कहे गुितनक ां  दोष विचारे | 
िमथ करन के हेत पाप दहरदे विच िारे || 

तेल तनकासन काज ि भल को पेलै िानी | 

तेरे मत सों बाह्य ऐसे ही जीि अज्ञानी ||१३|| 

Sukha kō tō du:Kha kahē guṇanikūṁ dōṣa vicārē | 

Dharma karana kē hēta pāpa hiradē vica dhārē || 

Tēla nikāsana kāja dhūli kō pēlai ghānī | 

Tērē matasōṁ bāhya aisē hī jīva ajñānī ||13|| 

 

विष मोच ैततकाल रोग को हरै ततच्छन | 
मणि औषिी रसाांि मांत्र जो होय सुलच्छन || 
ए सब तेरे नाम सुबुद्िी यों मन िररहैं | 

भ्रमत अपरजन िृर्ा नहीां तुम सुभमरन कररहैं ||१४|| 

Viṣa mōcai tatakāla rōga kō harai tatacchana | 

Maṇi auṣadhī rasāṇṇa mantra jō hōya sulacchana || 

Ē saba tērē nāma subud'dhī yōṁ mana dharihaiṁ | 

Bhramata aparajana vr̥thā nahīṁ tuma sumirana karihaiṁ ||14|| 
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ककां चचत ्िी चचतमाूँदह आप कछु करो न स्िामी | 

जे राखे चचतमाूँदह ां आपको शुि-पररिामी || 
हस्तामलकित ्लखें जगत ्की पररितत जेती | 

तेरे चचत के बाह्य तोउ जीिै सुख सेती ||१५|| 

Kin̄cit bhī citamāmh̐i āpa kachu karō na svāmī | 

Jē rākhē citamāmh̐iṁ āpakō śubha-pariṇāmī || 

Hastāmalakavat lakhēṁ jagat kī pariṇati jētī | 

Tērē cita kē bāhya tō'u jīvai sukha sētī ||15|| 

 

तीन लोक ततरकाल मादह ां तुम जानत सारी | 

स्िामी इनकी सांख्या र्ी तततनी दह तनहारी || 
जो लोकाददक हुते अनांते सादहब मेरा | 

तेऽवप झलकते आतन ज्ञान का ओर न तेरा ||१६|| 

Tīna lōka tirakāla māhiṁ tuma jānata sārī | 

Svāmī inakī saṅkhyā thī titanī hi nihārī || 

Jō lōkādika hutē anantē sāhiba mērā | 

Tēapi jhalakatē āni jñāna kā ōra na tērā ||16|| 

 

है अगम्य ति रूप करे सुरपतत प्रिु सेिा | 

ना कछु तुम उपकार हेत देिन के देिा || 

िक्क्त ततहारी नार् इांद्र के तोवषत मन को | 
ज्यों रवि सन्मुख छत्र करे छाया तनज तन को ||१७|| 

Hai agamya tava rūpa karē surapati prabhu sēvā | 

Nā kachu tuma upakāra hēta dēvana kē dēvā || 

Bhakti tihārī nātha indra kē tōṣita mana kō | 

Jyōṁ ravi sanmukha chatra karē chāyā nija tana kō ||17|| 

 

िीतरागता कहाूँ कहाूँ उपदेश सुखाकर | 

सो इच्छा प्रततक ल िचन ककम होय क्जनेसर || 
प्रततक ली िी िचन जगत ्क ूँ  प्यारे अतत ही | 

हम कछु जानी नादह ां ततहारी सत्यासतत ही ||१८|| 

Vītarāgatā kahām ̐kahām ̐upadēśa sukhākara | 

Sō icchā pratikūla vacana kima hōya jinēsara || 

Pratikūlī bhī vacana jagat kūm ̐pyārē ati hī | 

Hama kachu jānī nāhiṁ tihārī satyāsati hī ||18|| 
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उच्च प्रकृतत तुम नार् सांग ककां चचत ्न िरतनतैं | 

जो प्रापतत तुम र्की नादह ां सो िनेसुरनतैं  || 
उच्च प्रकृतत जल विना ि भमिर ि नी प्रकासै | 
जलचि नीरतैं ियो नदी ना एक तनकासै ||१९|| 

Ucca prakrt̥i tuma nātha saṅga kinc̄it na dharanitaiṁ|  

Jō prāpati tuma thakī nāhiṁ sō dhanēsuranataiṁ || 

Ucca prakrt̥i jala vinā bhūmidhara dhūnī prakāsai | 

Jaladhi nīrataiṁ bharyō nadī nā ēka nikāsai ||19|| 

 

तीन लोक के जीि करो क्जनिर की सेिा | 
तनयम र्की कर दांड ियो देिन के देिा || 

प्राततहायथ तो बनैं इांद्र के बनै न तेरे | 
अर्िा तेरे बनै ततहारे तनभमत परे रे ||२०|| 

Tīna lōka kē jīva karō jinavara kī sēvā | 

Niyama thakī kara daṇḍa dharyō dēvana kē dēvā || 

Prātihārya tō banaiṁ indra kē banai na tērē | 

Athavā tērē banai tihārē nimita parē rē ||20|| 

 

तेरे सेिक नादह ां इसे जे पुरुष हीन-िन | 
िनिानों की ओर लखत िे नादह ां लखत पन || 

जैसैं तम-चर्तत ककये लखत परकास-चर्ती क ां  | 
तैसैं स झत नादह ां तमचर्ती मांदमती क ां  ||२१|| 

Tērē sēvaka nāhiṁ isē jē puruṣa hīna-dhana | 

Dhanavānōṁ kī ōra lakhata vē nāhiṁ lakhata pana || 

Jaisaiṁ tama-thiti kiyē lakhata parakāsa-thitī kūṁ | 

Taisaiṁ sūjhata nāhiṁ tamathitī mandamatī kūṁ ||21|| 

 

तनज िृि श्िासोच््िास प्रगट लोचन टमकारा | 
ततनकों िेदत नादह ां लोकजन म ढ विचारा || 

सकल ज्ञेय ज्ञायक जु अम रतत ज्ञान सुलच्छन | 
सो ककभम जान्यो जाय देि ति रूप विचच्छन ||२२|| 

Nija vrd̥ha śvāsōcchvāsa pragaṭa lōcana ṭamakārā | 

Tinakōṁ vēdata nāhiṁ lōkajana mūṛha vicārā || 

Sakala jñēya jñāyaka ju amūrati jñāna sulacchana | 

Sō kimi jān'yō jāya dēva tava rūpa vicacchana ||22|| 
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नाभिराय के पुत्र वपता प्रिु िरत तने हैं | 

कुलप्रकाभश कैं  नार् ततहारो स्तिन िनै हैं || 
ते लिु-िी असमान गुनन कों नादह ां िजै हैं | 

सुिरन आयो हार् जातन पाषान तजैं हैं ||२३|| 

Nābhirāya kē putra pitā prabhu bharata tanē haiṁ |  

Kulaprakāśi kaiṁ nātha tihārō stavana bhanai haiṁ || 

Tē laghu-dhī asamāna gunana kōṁ nāhiṁ bhajai haiṁ |  

Suvarana āyō hātha jāni pāṣāna tajaiṁ haiṁ ||23|| 

 

सुरासुरन को जीतत मोह ने ढोल बजाया | 
तीन लोक में ककये सकल िभश यों गरिाया || 
तुम अनांत बलिांत नादह ां दढांग आिन पाया | 

करर विरोि तुम र्की म लतैं नाश कराया ||२४|| 

Surāsurana kō jīti mōha nē ḍhōla bajāyā | 

Tīna lōka mēṁ kiyē sakala vaśi yōṁ garabhāyā || 

Tuma ananta balavanta nāhiṁ ḍhiṅga āvana pāyā | 

Kari virōdha tuma thakī mūlataiṁ nāśa karāyā ||24|| 

 

एक मुक्क्त का मागथ देि तुमने परकास्या | 
गहन चतुरगतत मागथ अन्य देिन क ूँ  िास्या || 

‘हम सब देखनहार’ इसीविचि िाि सुभमररकैं  | 
िुज न विलोको नार् कदाचचत ्गिथ जु िररकैं  ||२५|| 

Ēka mukti kā mārga dēva tumanē parakāsyā | 

Gahana caturagati mārga an'ya dēvana kūm ̐bhāsyā || 

‘Hama saba dēkhanahāra’ isīvidhi bhāva sumirikaiṁ | 

Bhuja na vilōkō nātha kadācit garbha ju dharikaiṁ ||25|| 

केतु विपक्षी अकथ -तनो पुतन अक्नन तनो जल | 
अांबुतनिी अरर प्रलय-काल को पिन महाबल || 
जगत-्माूँदह ां जे िोग वियोग विपक्षी हैं तनतत | 

तेरो उदयो है विपक्ष तैं रदहत जगत-्पतत ||२६|| 

Kētu vipakṣī arka-tanō puni agni tanō jala | 

Ambunidhī ari pralaya-kāla kō pavana mahābala || 

Jagat-māmh̐iṁ jē bhōga viyōga vipakṣī haiṁ niti | 

Tērō udayō hai vipakṣa taiṁ rahita jagat-pati ||26|| 

 



 
 

   www.jinvanisangrah.com                                                        8.   141. Pg 591 Vishapahar Stotra (Hindi) 

  All copyrights reserved ©  2Alotus                                                   version: 1/2014           Page 9 of 12    

 

जाने बबन ह ूँ नमत आप को जो फल पािे | 

नमत अन्य को देि जातन सो हार् न आिे || 

हरी मिी क ूँ  काच काच क ूँ  मिी रटत हैं | 
ताकी बुचि में ि ल म ल्य मणि को न िटत है ||२७|| 

Jānē bina hūm ̐namata āpa kō jō phala pāvē | 

Namata an'ya kō dēva jāni sō hātha na āvē || 

Harī maṇī kūm ̐kāca kāca kūm ̐maṇī raṭata haiṁ | 

Tākī budhi mēṁ bhūla mūlya maṇi kō na ghaṭata hai ||27|| 

 

जे वििहारी जीि िचन में कुशल सयाने | 
ते कषाय-मचि-दनि नरन कों देि बखानैं || 

ज्यों दीपक बुणझ जाय तादह कह ‘नांदद’ गयो है | 
िनन ि़ेि को कहैं कलस ए मूँगभल गयो है ||२८|| 

Jē vivahārī jīva vacana mēṁ kuśala sayānē | 

Tē kaṣāya-madhi-dagdha narana kōṁ dēva bakhānaiṁ || 

Jyōṁ dīpaka bujhi jāya tāhi kaha ‘nandi’ gayō hai | 

Bhagna ghaṛē kō kahaiṁ kalasa ē mamg̐ali gayō hai ||28|| 

 

स्याद्िाद सांजुक्त अर्थ को प्रगट बखानत | 

दहतकारी तुम िचन श्रिन करर को नदहां जानत || 

दोषरदहत ए देि भशरोमणि िक्ता जग-गुरु | 

जो ज्िर-सेती मुक्त ियो सो कहत सरल सुर ||२९|| 

Syādvāda sanj̄ukta artha kō pragaṭa bakhānata | 

Hitakārī tuma vacana śravana kari kō nahiṁ jānata || 

Dōṣarahita ē dēva śirōmaṇi vaktā jaga-guru | 

Jō jvara-sētī mukta bhayō sō kahata sarala sura ||29|| 

बबन िाांछा ए िचन आपके णखरैं कदाचचत ्| 
है तनयोग ए कोऽवप जगत ्को करत सहज-दहत || 

करै न िाूँछा इसी चांद्रमा प रो जलतनचि | 

शीत रक्श्म क ूँ  पाय उदचि जल बढै स्ियां भसचि ||३०|| 

Bina vānc̄hā ē vacana āpakē khiraiṁ kadācit | 

Hai niyōga ē kōapi jagat kō karata sahaja-hita || 

Karai na vāmc̐hā isī candramā pūrō jalanidhi | 

Śīta raśmi kūm ̐pāya udadhi jala baḍhai svayaṁ sidhi ||30|| 
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तेरे गुि-गांिीर परम पािन जगमाूँहीां | 
बहुप्रकार प्रिु हैं अनांत कछु पार न पाहीां || 

ततन गुि को अांत एक याही विचि दीसै | 

ते गुि तुझ ही माूँदह ां और में नादह ां जगीसै ||३१|| 

Tērē guṇa-gambhīra parama pāvana jagamāmh̐īṁ | 

Bahuprakāra prabhu haiṁ ananta kachu pāra na pāhīṁ || 

Tina guṇa kō anta ēka yāhī vidhi dīsai | 

Tē guṇa tujha hī māmh̐iṁ aura mēṁ nāhiṁ jagīsai ||31|| 

 

केिल रु्तत ही नादह ां िक्क्तप िथक हम ध्याित | 
सुभमरन प्रिमन तर्ा िजनकर तुम गुि गाित || 
चचतिन प जन ध्यान नमन करर तनत आरािैं | 

को उपाि करर देि भसद्चि-फल को हम सािैं ||३२|| 

Kēvala thuti hī nāhiṁ bhaktipūrvaka hama dhyāvata | 

Sumirana praṇamana tathā bhajanakara tuma guṇa gāvata|| 

Citavana pūjana dhyāna namana kari nita ārādhaiṁ | 

Kō upāva kari dēva sid'dhi-phala kō hama sādhaiṁ ||32|| 

 

त्रलैोकी-नगराचिदेि तनत ज्ञान-प्रकाशी | 
परम-ज्योतत परमात्म-शक्क्त अनांती िासी || 

पुन्य पापतैं रदहत पुन्य के कारि स्िामी | 

नमौं नमौं जगिांद्य अिांद्यक नार् अकामी ||३३|| 

Trailōkī-nagarādhidēva nita jñāna-prakāśī | 

Parama-jyōti paramātma-śakti anantī bhāsī || 

Pun'ya pāpataiṁ rahita pun'ya kē kāraṇa svāmī | 

Namauṁ namauṁ jagavandya avandyaka nātha akāmī ||33|| 

 

रस सुपरस अर गांि रूप नदहां शब्द ततहारे | 
इतन के विषय विचचत्र िेद सब जाननहारे || 

सब जीिन-प्रततपाल अन्य करर हैं अगम्य क्जन | 

सुमरन-गोचर मादह ां करौं क्जन तेरो सुभमरन ||३४|| 

Rasa suparasa ara gandha rūpa nahiṁ śabda tihārē | 

Ini kē viṣaya vicitra bhēda saba jānanahārē || 

Saba jīvana-pratipāla an'ya kari haiṁ agamya jina | 

Sumarana-gōcara māhiṁ karauṁ jina tērō sumirana ||34|| 
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तुम अगाि क्जनदेि चचि के गोचर नाहीां | 

तन:ककां चन िी प्रि  िनेश्िर जाचत सोइथ || 

िये विश्ि के पार दृक्ष्ट सों पार न पािै | 
क्जनपतत एम तनहारर सांत-जन सरनै आिै ||३५|| 

Tuma agādha jinadēva citta kē gōcara nāhīṁ | 

Ni:Kinc̄ana bhī prabhū dhanēśvara jācata sō' i || 

Bhayē viśva kē pāra dr̥ṣṭi sōṁ pāra na pāvai |  

Jinapati ēma nihāri santa-jana saranai āvai ||35|| 

 

नमौं नमौं क्जनदेि जगत-्गुरु भशक्षादायक | 

तनजगुि-सेती िइथ उन्नती मदहमा-लायक || 
पाहन-खांड पहार पछैं  ज्यों होत और चगर | 
त्यों कुलपिथत नादह ां सनातन दीिथ ि भमिर ||३६|| 

Namauṁ namauṁ jinadēva jagat-guru śikṣādāyaka | 

Nijaguṇa-sētī bha'i unnatī mahimā-lāyaka || 

Pāhana-khaṇḍa pahāra pachaiṁ jyōṁ hōta aura gira | 

Tyōṁ kulaparvata nāhiṁ sanātana dīrgha bhūmidhara ||36|| 

 

स्ियांप्रकाशी देि रैन ददनसों नदहां बाचित | 

ददिस राबत्र िी छतैं आपकी प्रिा प्रकाभशत || 
लािि गौरि नादह ां एक-सो रूप ततहारो | 
काल-कला तैं रदहत प्रि  स ूँ नमन हमारो ||३७|| 

Svayamprakāśī dēva raina dinasōṁ nahiṁ bādhita | 

Divasa rātri bhī chataiṁ āpakī prabhā prakāśita || 

Lāghava gaurava nāhiṁ ēka-sō rūpa tihārō | 

Kāla-kalā taiṁ rahita prabhū sūm ̐namana hamārō ||37|| 

इहविचि बहु परकार देि ति िक्क्त करी हम | 

जाच ूँ कर न कदावप दीन ह्िै रागरदहत तुम || 

छाया बैित सहज िृक्षके नीचे ह्िै है | 

कफर छाया कों जाचत यामें प्रापतत क्िै है ||३८|| 

Ihavidhi bahu parakāra dēva tava bhakti karī hama | 

Jācūm ̐kara na kadāpi dīna hvai rāgarahita tuma || 

Chāyā baiṭhata sahaja vr̥kṣakē nīcē hvai hai | 

Phira chāyā kōṁ jācata yāmēṁ prāpati kvai hai ||38|| 

 

जो कुछ इच्छा होय देन की तौ उपगारी | 
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द्यो बुचि ऐसी करूूँ  प्रीततसौं िक्क्त ततहारी || 
करो कृपा क्जनदेि हमारे परर ह्िै तोवषत | 

सनमुख अपनो जातन कौन पांडडत नदहां पोवषत ||३९|| 

Jō kucha icchā hōya dēna kī tau upagārī | 

Dyō budhi aisī karūm ̐prītisauṁ bhakti tihārī || 

Karō kr̥pā jinadēva hamārē pari hvai tōṣita | 

Sanamukha apanō jāni kauna paṇḍita nahiṁ pōṣita ||39|| 

 

यर्ा-कर्ांचचत ्िक्क्त रच ैविनयी-जन केइथ | 

ततनक ूँ  श्रीक्जनदेि मनोिाूँतछत फल देही || 

पुतन विशेष जो नमत सांतजन तुमको ध्यािै | 
सो सुख जस ‘िन-जय’ प्रापतत है भशिपद पािै ||४०|| 

Yathā-kathanc̄it bhakti racai vinayī-jana kē'i | 

Tinakūm ̐śrījinadēva manōvāmc̐hita-phala dēhī || 

Puni viśēṣa jō namata santajana tumakō dhyāvai | 

Sō sukha jasa ‘dhana-jaya’ prāpati hai śivapada pāvai ||40|| 

 

श्रािक ‘माणिकचांद’ सुबुद्िी अर्थ बताया | 
सो कवि ‘शाांतीदास’ सुगम करर छांद बनाया || 
कफरर-कफररकै ऋवष-रूपचांद ने करी पे्ररिा | 
िाषा-स्तोतर की विषापहार पढो िविजना ||४१||  

Śrāvaka ‘māṇikacanda’ subud'dhī artha batāyā | 

Sō kavi ‘śāntīdāsa’ sugama kari chanda banāyā|| 

Phiri-phirikai r̥ṣi-rūpacanda nē karī prēraṇā | 

Bhāṣā-stōtara kī viṣāpahāra paṛhō bhavijanā ||41|| 

 

 

 

***A*** 

 


